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To:  Sheila Aggarwal-Khan }
Fax:  (254) 0}{) 624041 2 ! WL
From: Jorge Rogat = p |

Date: May I, 2003

Subject: Letter of Endorsement

Pages: 2

Dear Sheila,

This is the letter of endorsement the authorities of Concepcién sent to me. Please have a look
and tell me if this is OK. I didn’t realize that it was sent by the authorities of Concepcién and
not by the focal point. If this is not OK I have 1o ask for 2 new letter from the focal point.

Regards,

, Jorgé€ Rogat

gy

OO e

-2 MAY 6683

=1 T IR
Fil.e ™

I

UNEP Collaborating Centre Phone +435 4632 2288
on Energy and Environment Fax +45 4632 1999
Risg National Laboratory WWwW.uccee, org

P.OBox 49
DK-4000 Roskilde, Denmark



ooz
01/05 03 TOR 10:29 FAX 46321999 UNEP-CENTRE-RISOE

DE : SECTRA ARER SUR NO.DE FAX @ 58 41 741285 22 DCT. 2031 83:17PM F

ORD. N ?%qg

ANT, : Cowreos elestrdnicos 03 v 04 de Julio, 2002
MAT. Manifiesta  interés  por Proyeotoe de
Promocidn de Programas de Transporte
INTENDENCIA Sustentables

CONCEECION, 2 2 OCT 2002

DE: INTENDENTE REGION DEL BIO BIO (S)
SR, RODRIGO DIAZ WORNER

A SENIOR ECONOMIST. UNEP COLLABORATING CENTRE ON ENERGY AND
ENVIRONMENT. RISO NATIONAL LABORATORY,
SR, JORGE ROGAT.

De mi consideracidn:

Hn respuesia a sus correos electrénicos de fecha 03 y 04 de julio del afio ¢n cursa, medjante
los cuales nos informa que RISO, conjuntamente con el United Nation Environment
Programme (UNEP) y la Organisation For Economic Ca-Operation And Development
(OECD), cstén preparando un proyeeto, que serd financiado por el Global Environment
Facility (GEF) para constituir una red para la regién de América Latina y Fl Caribe coy el
fin de difundir, promover y facilitar la implementacion de programas para un fransporte
sustentable, a la vez que nos consulta respocto de nuestro nterés por integrar el grupo de
Tres cindudes en que este proyecto se aplicarf a, informo a Ud. Jo sigujente:

1. El Gobiemo de Chile, a través de la Secretaria Interrministerial de Planificacién de
Transporte (SECTRA), ha venido irabajanda desdc 1999, en la preparacidn de un
Plan de Transperte para el drea urbana del Gran Concepcidn, cuyo objetivo central
¢s prowvover ¢l uso de modos de transporte publico y no motorizados ¢ incentivar el
uso racional del automavil.

2. Consecuente con lo antetior, por este intermedio manifiesto a Ud. e] interés de esta
Intendencia Regional, en que se mncluya al drea metropolitana de Concopcidn como
una de las ciudades en Latinoamérica, en que s¢ aplique este proyeeto.

3. La coordinacién de la contraparte nacional dc los cstudios e iniciativas asociadas a

cste proyeclo, ¢n &l evento en que esta iniclativa prospere, estard a cargo de
SECTRA.

Sin otre particular, Saluda atentamente a Ud.

o5 ,—r:-ﬁ-_ .
welics Y
@'L\i‘ aE:-_w;?
s O T

GHDIAZ WORNER
REGION DELZIO BIO (s)
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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSOS NATURALLES

|

MARN/DCIP/300/2003
San Salvador, 7 de abril de 2003

Asunto: Apoyo a proyecto NESTLAC.

Sefior
Ahmed Djoghlaf

Director, The Division of

Global Environment Facility Coordination,

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente o
Nairobi, Kenya ao SAK

Estimado sefior Djoghlaf: g f’“""/)l*j_w lalim Bromen

od |
Recibimos del Ing, Jorge Alberto Oviedo, Director de la Oficina de Planificacion Agropecuaria dil
Ministerio de Agricultura y Ganaderia, copia del documento del proyecto Nework far
Environmentally Sustainable T, ransport in Latin America and the Caribbean, el cual hemds
analizado juntamente con el Viceministerio de Transporte, del Ministerio de Obras Publicas, cuyo
Titular, nos ha manifestado el interés de dicha dependencia en participar como parte ejecutora en 1
desarrollo del proyecto.

En calidad de Punto Focal Operacional del GEF, esta Secretaria de Estado hace propia la soliciwifﬁ
del Viceministerio de Transporte y a la vez le informamos que de ser afirmativa la respuesty,
otorgamos nuestro apoyo a dicha iniciativa regional. ‘ ;

o Ing. Walter E. Jokisch
“m  ©  Ministro !

cc: Lic.Ren& Figueroa
Viceministro de Transporte.

Alameda Roosevelt y 55 Avenida Norte, Rdif. Tomre 1 Salvador, 2° nivel = Tels. 260-3112, 260-8900, Fax 260-3113
E-Mail: coopinter@marn. gob.sv




FROM : Panasonic TAD/FAX PHONE NO. W Hay. ,86 2003 12:43PM P1
. M) g it
FAX 4 gor

MINISTERIO DE AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
GUATEMALA, C, A,

Y

Yive oMinist; Of. VRN-0157/03-SALAmp
Vm : Guatemala 30 de abril 2003

Sefior Director
Ahmed Djoghlaf

Iondn Mundial para Medio Ambiente-GLI-
P.O.BUX 30557

Nairobi, Kenya

Referencia:  Proyecto titulado “Mejoramienio de la Calidad del Aive y del Transpaorie
Publico en ol Municipio de Guatemala”: o ser ejecutodn bar o Mumicipalidod  de
Crentorsrwlo oors ol sprayo dol Adirviotorio do dowskiossio s Rocsrpan Notosealoo NdA RN

Estimado Sefior Djoghlaf:

Ateimamente nie dil.g/u a usted pard manifesturte quc so ban verifivud fus accivies por fu
Municipalidad de Guatemala en relacién al Proyecto de “Mejoramiento de la Calidad del
Aire y del Transporte Publico en el Municipio de Guatemala®, y pura avanzar en luy
gestiones de cooperacion internacional aprobamos los objetivos y alcances del mismo.

Ll proyecto se encuentra enmarcado en la Matriz de la Politica Social del Gobierno de
Guatemala 2000-2004, lo cnal tiene coma objetivac roduriv Ing niveles dé contaminaeicon
en lns elementos ambientales: Agua, aire. suelp, audial, visual Yy otros. v dar cumplimiento
a los compromisos adquiridos por Guatemala a iravés de los diferentes convenios y
tratados infernacionales.

n virtud a lo anterior manifestanioy Por este modiv nwestro wvald . kst dnnites guc
correspondan.

Aprovecho la oportunidad para renovar las seguridades de su mds alta y distinguida
consideracidn y estima.

~ordialmente,

gevarreda Anléu
Fsos Naturales

Cnde




M/ ms Ve +J U AU WV I DLl AL Vel S hAhd A ALRLXLL

'SZSI:::;axrtorﬁﬁUMd
W, nacional del
ambiente

General Management '
Teléfono 315-0527/0542 Fax 315-0663 £y

Abril 25th., 2003 2G APR 2003
AG- 0640 -2003 " o
\yx?\%g\i{\ ..............................
N

Mr. Ahmed Djoghlaf FLE: 7 ~
UNEP L AN WY /}3‘;‘&,0} N
Directar The Division of Global Environmental Facility Co-ordination
(DGEF), Nairobi

Fax; (254) (2) 624042,

Dear Mr. Ahmed Djoghlaf;

The National Environment Authority of Panama (ANAM), as the national focal point of
GEF fully endorses the project proposal "Network for Environmental Sustainable
Transport in Latin American and the Caribbean (NESTLAC)"

The above mentioned project proposal is in agreement with the national priorities
outlined in our Environment National Strategy, specially in all related with air gquality
and pollution. The government has full confidence that this project will provide
Panama with the necessary tools for promoting important components of our
sustainable transport policies, and therefore help to implement priority national
objectives mentioned in the above document.

The most important thing for ANAM is that the mentioned project proposal must be
prepare by institutions with high affinity in this thematic. For example in Panama: The
National Authority of Transit and Terrestrial Transport; The Ministry of Public Works
and, of course, all of them, coordinated by ANAM.,

In addition, I would like to assure the commitment of National Authority Enviranment
(ANAM), with the formulation and promotion of the project above mentioned.

I would be glad to provide you further infarmation on this matter, if you consider it
necessary.
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Sincerely

cc: Mr. Jorge Rogat, UNEP Collabarating Centre on Energy and Environment (UCCEE); Riso
National Laboratory; P.O. Box 49; DK-4000 Roskilde; Denmark; Phong: +4546775133;

Fax: +4546321999; e~-mail: Jorge.rogat@risge.dk; www.ucce.org

Preparémonos para Conmemorar el Centenario

Apurrado C 0843 Belbna-Ancdn, Panamé, Remiblics de Panama



